
Zäit, déi mer schonn hannendra
sinn, opzehuelen, wëll ech et
kuerz maachen. Ech mengen, ech
wëll mech deem uschléissen, wat
de Jeannot Krecké gesot huet, an
eigentlech dofir net méi alles wid-
derhuelen an einfach soen, datt
mir hei den Accord brénge vun ei-
ser Fraktioun fir dee Projet. 

■ M. le Président.- D’Wuert
huet elo den Här Wirtschaftsminis-
ter Henri Grethen.

■ M. Henri Grethen, Ministre
de l’Économie.- Här President, am
Numm vun der Regierung wollt
ech allen Intervenantë merci soe
fir hir Stellungnahmen zu dësem
Projet, dee jo eigentlech en ein-
fache Projet ass, mä dee komplex
ausgesäit. 

Hei geet et net primär ëm d’finan-
ziell Gesënnung vun der Foiresge-
sellschaft, mä ëm d’Immobiliege-
sellschaft, déi déi Immobilien un
d’Foiresgesellschaft verlount. Sou
kann een och net der Regierung e
Virworf maachen iwwer Gestiouns-
problemer, déi bei der Foiresge-
sellschaft bestanen hätten. 

Däerf ech just rappeléieren, dass
deemools 1990, wéi dee Modell
operiicht ginn ass vun enger So-
ciété immobilière an enger Socié-
té d’exploitation, e Businessplang
ausgeschafft gi war, dee virgesinn
huet, dass Compte tenu vun der
Mise vun den Aktionären, dee
Loyer, deen à charge vun der
Foiresgesellschaft gefrot ginn ass,
tragbar wier, an dee war och wäh-
rend enger Rei Joren tragbar, mä
duerno haten d’Rahmebedingun-
ge vun der Exploitatioun vun en-
ger Foire geännert an dee Loyer
war net méi tragbar, et hu sech
Perten accumuléiert an d’Foires-
gesellschaft huet sech Joer fir
Joer missen d’Fro stellen, ob se
hir Aktivitéite géif weiderféieren
oder net. 

Am leschte Joer koum et dann zu
nach enger méi tragescher Si-
tuatioun an deem Mooss, wou
d’Foiresgesellschaft - net méi
d’Exploitatiounsgesellschaft - net
méi Liquiditéite genuch hat fir de
Loyer un d’Immobiliegesellschaft
ze bezuelen an domadder d’Im-
mobiliegesellschaft net an der Lag
war hir Engagementer vis-à-vis
vun de Banken ze honoréieren. 

Mir hunn duerno, well mer iwwert
déi Situatioun informéiert gi sinn,
gekuckt wat fir ee Modell ee kënnt
en place setzen, ouni awer de Stat
ze vill ze engagéieren. An de Mo-
dell, dee mer gewielt hunn, ass
eben deen, dee mer haut der
Chamber virschloen. Dat ass e
Modell wou mir de Privataktionä-
ren, plus deenen anere méi oder
wéineger staatlechen Aktionären
en dehors vum Fonds de Kirch-
berg, hir Aktien ofkafen, déi sech
awer gläichzäiteg engagéieren, fir
déi Suen ze gebrauche plus nach
eng zousätzlech Moyenen, déi se
an eng Augmentation de capital
vun der Exploitatiounsgesellschaft
stiechen, fir déi Gesellschaft ze
renflouéieren. 

Wann dat dann no Ofschloss vun
all deenen Operatioune geschitt
ass, kann och d’Exploitatiounsge-
sellschaft hir Scholde vis-à-vis vun
der SIPEL honoréieren an d’Immo-
biliegesellschaft kann hir Prête
rembourséieren. Dat ass de Volet
financier vun dësem Projet. 

■ M. Jeannot Krecké (LSAP).-
Firwat ass net dru geduecht ginn,
fir eventuell vläicht eng Bank
derbäi ze behalen, oder de Stat
ganz eleng, mä fir de Fong eraus-
zehuelen. Dir sot selwer, dass Ins-
titutiounen, déi trotzdeem dem
Stat no stinn, erausginn. Firwat
ass déi Operatioun net mam
Fonds d’urbanisation de Kirch-
berg gemaach ginn, wou een
awer net richteg gesäit, firwat
deen eng Participatioun an esou
enger Gesellschaft soll hunn?

■ M. Henri Grethen, Ministre
de l’Économie.- Här President, et
hätt een effektiv och nach kënnen
higoen an et hätt een an der SIPEL

och de Fonds de Kirchberg eraus-
kaf, dat wier da beim Stat eigent-
lech eng Operatioun gewiescht,
wou een aus der lénkser Täsch an
déi riets Täsch Sue gestach hätt,
well dat ass jo awer bal Speck a
Schwéngefleesch, wien do ope-
réiert. Et wier eigentlech drop
erauskomm, dass een dem Fonds
de Kirchberg, iwwer budgetär
Mëttel, zousätzlech Liquiditéiten
zur Verfügung gestallt hätt. 

■ M. Jeannot Krecké (LSAP).-
Mir hunn et bei anere gemaach.

■ M. Henri Grethen, Ministre
de l’Économie.- Jo, mä dat hei ass
e Choix - an ech gi gären zou, Här
President -, fir deen ech mat ver-
antwortlech sinn. 

Ech war net der Meenung, dass
een och nach misst e puer Milliou-
nen Euro an de Fonds de Kirch-
berg zousätzlech stiechen. Ech ka
mer awer virstellen, an näischt
empêchéiert eng nächst Regie-
rung, wann zum Beispill de Fonds
de Kirchberg fir Infrastrukturaar-
bechten, déi e muss realiséieren,
statt e Prêt opzehuelen, dass
d’Regierung seet: Statt e Prêt ze
cautionnéieren, kafe mer Iech elo
zousätzlech déi Aktien aus dem
Fong eraus. Et kann ee sech da
souguer virstellen, dass d’Gesell-
schaft SIPEL opgeléist gëtt an
dass dat dann e Gebai ass, wéi
de Stat vill Gebaier huet, dat dann
der Foiresgesellschaft verlount
oder zur Verfügung gestallt gëtt.

Dee Loyer, dee mir elo kréien, ass
e Loyer, dee supportabel ass fir
d’Exploitatiounsgesellschaft no
deem Businessplang, dee si sech
selwer ginn huet. Deen entsprécht
deem, wat déi Verantwortlech vun
der Exploitatiounsgesellschaft
mengen, wat an hire finanzielle
Méiglechkeete wier, an dofir wollt
ech op eng Fro vum Här Krecké
zréckkommen.

D’Foiresgesellschaft, also d’LUX-
EXPO huet selbstverständlech
eng Strategie, déi och vum
Conseil d’administration ofge-
seent ass an, obschonn de Stat do
näischt ze soen huet, mä wann
d’Chamber déi Verantwortlech
vun der LUXEXPO invitéiert fir an
eng Kommissioun ze komme fir do
d’Strategie, déi se wëllen an der
Zukunft féieren, ze exposéieren,
dann ass do - huelen ech un - kee
Problem vu Säite vun de Verant-
wortleche vun der Foiresgesell-
schaft. Sollt e Problem sinn, géif
ech mat hëllefen, se drun ze erën-
neren, dass se awer och vis-à-vis
vun der Chamber eng Rei, wéi soll
ech soen, op d’mannst moralesch
Verflichtungen hätten.

Wat den Emplacement ugeet, sou
sinn do ganz vill Propositioune ge-
maach ginn. Et goufe Leit, déi ge-
mengt hunn, et kéint een d’Foire
op d’Frichen an de Süde vum
Land transplantéieren. Et goufe
Leit, déi der Meenung waren, et
kéint ee se iergendwou am Ëmfeld
vum Flughafen usiedelen, fir dann
deen Terrain do um Kierchbierg
fräi ze maache fir aner Immobilie-
projeten. Et sinn der souguer esou
wäit gaangen, dass se sech vu
Consultanten Etüde maache ge-
looss hunn, wat dann déi Emphy-
téose, dee Bail emphytéotique,
wat deen iwwert déi Lafzäit, wou
en nach gülteg ass, wat dee wäert
wär, fir ze kucken ob een dann net
kéint dorauser dann déi Mëttel
huelen, fir eng nei Foire ze bauen.

Ech muss Iech soen: Eng Foire,
esou wéi se elo funktionéiert, wéi
se an Zukunft nach méi soll funk-
tionéieren, ass och ofhängeg vun
enger Rei vun Infrastrukturen. Dat
eent ass eng Transportinfrastruk-
tur. Do wou d’Foire läit muss den
öffentlechen Transport optimal
kënnen organiséiert ginn. An do
derniewent brauch een awer och
eng Infrastructure hôtelière, fir déi
Leit, fir déi Exposanten an esou
weider ënnerdaach ze bréngen.

Et kann een also déi Foire net egal
wuer setzen. Dofir hunn ech ge-
mengt, dass en Emplacement am
Süde vum Land op de Frichen géif

ausscheeden. Deen um Flughafen
huet mer och net adequat ge-
schéngt, well mer do schonn e
bëssen enk sinn, an 10 Hektar fir
eng Foire oder esou kritt een do
net lassgeschloen.

Vläicht kann een eng Kéier an der
Zukunft, wann déi Foire iergend-
wann eng Kéier muss modifizéiert
ginn, well mer do de Raccord
maache vum Ferroviaire an där
Géigend - et ass jo e Bestanddeel
vun dësem Projet -, dass een da
vläicht kann driwwer nodenken,
deemno wéi de Süde vun der Stad
Lëtzebuerg sech entwéckelt an
deemno och wéi do öffentlechen
Transport kann organiséiert ginn,
wat elo nach net méiglech ass, mä
wéi dee kéint organiséiert ginn,
dass een eng Localisatioun do
géif virgesinn. Mä ech mengen
awer, déi Infrastrukturen, déi elo
do sinn, leie gutt do an et ass am
Moment keen Handlungsbedarf fir
dat ze änneren, och wann eenzel
Esthete mengen, dass baulech
déi Foire net onbedéngt ideal ass,
am Verglach zu all deenen archi-
tektonesche Bijouen, déi zum
Deel um Kierchbierg stinn.

Här President, ech wollt dat op déi
puer Froe geäntwert hunn. Déi
lescht Fro vum Här Krecké war
déi: Firwat ass et zu där finanziel-
ler Situatioun komm? Et ass dozou
komm, well dee Businessplang,
deen an den 90er Joren opgestallt
ginn ass, net geklappt huet. Dobäi
koumen och nach eng Rei Ges-
tiounsproblemer, déi jo an der Të-
schenzäit eng Léisung fonnt hunn.

Den Här Greisen, Här President,
huet gefrot: Gëtt et eng Garantie
fir d’Zukunft? Ech hu Vertrauen,
Här President, an déi aktuell Res-
ponsabel, an de Management vu
LUXEXPO. Ech sinn der Meenung,
dass dee Businessplang, dee se
virgeluecht huet, eng zolidd Basis
ass fir d’Zukunft. Eng Garantie
awer, Här President, kann een a
kengem Geschäft, a besonnesch
net am Ausstellungsgeschäft
ginn.

Ech soen der Chamber, Här Presi-
dent, awer merci fir déi breet
Zoustëmmung zu dësem Projet,
dee wéinstens à moyen terme
d’Zukunft vun der LUXEXPO of-
séchert.

Merci.

■ M. le Président.- D’Diskus-
sioun ass elo ofgeschloss. D’Lec-
ture an de Vote vum Projet de loi
sinn an der Sitzung vu mar, den
12. Mee.

Mir kommen dann elo zur Diskus-
sioun vum Projet de loi 5256 iw-
wert d’Verkéiersregelung op den
öffentleche Weeër. D’Riedezäit
ass nom Modell 1 festgeluecht. Et
sinn agedroen: déi Hären Hau-
pert, Zanussi a Greisen. D’Wuert
huet elo de Rapporteur vum Projet
de loi, den honorablen Här Gusty
Graas.

11. 5256 - Projet de loi
modifiant la loi du 14 fé-
vrier 1955 concernant
la réglementation de la
circulation sur toutes
les voies publiques
Rapport de la Commission de
l’Économie, de l’Énergie, des
Postes et des Transports

■ M. Gusty Graas (DP), rap-
porteur.- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, bei deem heite
Gesetzesprojet geet et drëm, fir
verschidden Ännerungen un der
Réglementatioun vum Verkéier op
allen öffentleche Stroosse virze-
huelen. An der Regierungserklä-
rung vum 12. August 1999 war
zréckbehale ginn, datt d’Regie-
rung géing versiche fir déi admi-
nistrativ Contrainten, wat déi tech-
nesch Kontrollen ubelaangt, vun

alle Gefierer op eise Stroossen ze
erliichteren.

Dëse Projet dréit deem elo Rech-
nung. An zwar gesäit e vir, datt fir
Autoen, Voitures commerciales,
Véhicules utilitaires a Motorieder
no enger éischter Immatricula-
tioun den traditionellen tech-
nesche Contrôle u sech duerch en
einfache Contrôle elo ersat gëtt.
Dat gëtt méiglech duerch d’Exis-
tenz vun engem sou genannte
Certificat de conformité, eng Zort
vu Garantie. E Certificat, deen de
Constructeur bei all Gefier, dat op
de gemeinsame Maart eraus-
kënnt, dann och muss bäileeën.

Beim Changement vum Proprié-
taire vun engem Auto brauch een
dann, wéi gesot, och net duerch
de Contrôle, virausgesat aller-
déngs, datt de Kontrollcertificat
nach ëmmer gülteg ass. Aller-
déngs muss an deem Fall dann
den neie Propriétaire op eng Spe-
zialkontroll verzichten, ier d’Occa-
sioun géif réimmatriculéiert ginn.

An da muss een och nach an
deem Text soen, datt déi histo-
resch Autoen, déi virun dem 1. Ja-
nuar 1950, net an d’Kontroll brau-
chen. D’Lëtzebuerger Oldtimer-
fédératioun huet sech iwwregens
och zefridde mat dëser Entschee-
dung gewisen.

An da wëll ech awer och nach hei
ënnersträichen, datt déi Kontrolle
selbstverständlech och musse vu
vereedegten Agente virgeholl
ginn.

Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, en anere wichtege Punkt
vun dësem Gesetz ass u sech
d’Verstäerkung vun der gesetz-
lecher Basis fir kënnen EU-Direkti-
ven ëmzesetzen, wat d’Récep-
tioun vun Autoen ubelaangt. Dës
Direktive ginn an d’nationaalt
Recht iwwert de Wee vu grouss-
herzogleche Reglementer trans-
poséiert.

An da wëll ech och hei ënnersträi-
chen, datt den technesche
Contrôle fir Trakteren agefouert
gëtt, déi méi séier wéi 40 km an
der Stonn fuere kënnen. Wéi bei
den Autoe mussen dann elo och
déi Trakteren all dräi an halleft
Joer an d’Kontroll an duerno all
Joer. Datselwecht gëllt och fir déi
Trakteren, déi zwar net mat 40 fue-
re kënnen, mä déi awer eng oder
méi landwirtschaftlech Remor-
quen nozéien, an dann awer och
méi wéi mat 25 wëlle fueren. Dat
kléngt elo e bësselche kompli-
zéiert, mä wann een dat nach eng
Kéier duerchliest, dann ass dat
awer liicht ze verstoen. An där Hy-
pothees muss jiddefalls awer och
nëmmen de Trakter an d’Kontroll,
an net d’Remorque. Ech wëll dann
och drop hiweisen, datt déi fir
d’éischte Kéier no dräi an engem
hallwe Joer erëm eng Kéier mus-
sen an d’Kontroll goen, an duerno
all zwee Joer.

D’Chambre d’Agriculture ënner-
sträicht - menger Meenung no och
zu Recht - an deem Kontext, datt
déi Kontrolle solle wa méiglech të-
schent November a Februar statt-
fannen, fir datt se bei der Exploita-
tioun net géingen ze vill handica-
péiert ginn. Dofir soll een och fir
déi Remarquen e gewëssend
Verständnis opbréngen.

Da gëtt och d’Stroossekontroll fir
déi sou genannte Véhicules utili-
taires, déi an der Europäescher
Unioun zirkuléieren, agefouert.
Dës Kontrolle gi vun agrééierten
technesche Kontrollorganer ze-
summe mat de Leit vun der
Douane virgeholl. An dat erlaabt
eben och Lëtzebuerg fir auslän-
nesch Schwéiertransporter unze-
halen, fir kënnen eng technesch
Kontroll ze maachen. Gegebenen-
falls kann dann och de Camion
octroyéiert kréien op déi nächst
Kontrollstatioun ze fueren, fir datt
eng komplett Ënnersichung ge-
maach gëtt. Oder e kann awer och
verbuede kréien, fir nach weider-
zefueren. D’Leit vun der Douane
däerfen d’Camionen unhalen an
deementspriechend dann och
d’Transportdokumenter kontrol-

léieren, während d’Kontrollagen-
ten d’Gefierer op hir technesch
Conformitéit ënnersichen.

An deem Kontext erlaben ech mer
als Rapporteur awer trotzdeem
d’Fro ze stellen, ob een net kéint
d’Kompetenze vun den Doua-
nieren an Zukunft ausweiden, an-
deems datt se d’Méiglechkeet kri-
te fir och en Avertissement taxé
auszestellen, wann eng Infrac-
tioun géint d’Transportlégislatioun,
wat den techneschen Equipement
an d’Bordpabeieren ubelaangt,
virläit.

Här President, den drëtte Volet
vun dësem Gesetz betrëfft dann
d’Kompetenzen tëschent dem Stat
an de Gemengen. Hei ass beson-
nesch vläicht wichteg, datt d’Ge-
mengeresponsabel dat fréizäiteg
matgedeelt kréien, well d’Gemen-
ge bleiwen natierlech zoustänneg
wat d’Réglementatioun op de Vici-
nalweeër an de Statsstroossen
ugeet, souwäit dat natierlech
innerhalb vun den Agglomératiou-
nen ass. Ausserhalb vun den Dier-
fer an de Stied bleift natierlech de
Stat dann awer kompetent. D’Ré-
glementatioun geschitt iwwer e
groussherzoglecht Reglement,
sauf wann d’Bestëmmungen net
méi wéi dräi Méint Dauer hunn. An
deem Fall geet e gemeinsamt Re-
glement duer, vum Transportmi-
nister a vum Bauteminister.

Zefridde wäerten d’Gemengen
awer virun allem sinn, wa se Rè-
glements temporaires huelen
oder, wéi och gesot gëtt, Règle-
ments d’urgence, wou den Effet
net méi wéi 72 Stonnen huet, datt
dat net muss nodréiglech erëm
vum Conseil communal approu-
véiert ginn.

E leschte Punkt betrëfft dann den
Dateschutz, e ganz wichtegt Ele-
ment och vun dësem Projet de loi,
an zwar geet et dorëms, fir eng
Base légale ze schafen, wat déi
geriichtlech Décisioun an déi me-
dezinesch Informatioun a Rela-
tioun mam Führerschäin ube-
laangt, an d’Société nationale du
contrôle technique ass jo duerch
d’Gesetz vum 30. Juli 2002 mat
engem Deel vun der administrati-
ver Gestioun vun de Führerschäi-
ner beoptraagt ginn, an och mat
der Gestioun vun der Immatricula-
tioun vun den Autoen. D’SNCT
kann ee wéi gesot als e Sous-trai-
tant vum Transportministère uge-
sinn, wat dann eben och d’Notze
vun deene perséinlechen Don-
néeë betrëfft.

De Conseil d’État hat a sengem éi-
schten Avis vum 30. Mäerz 2004
zwou Oppositions formelles an
eng Rei Undrohungen op Opposi-
tion-formellë virgeluecht, deenen
d’Regierung allerdéngs an hirem
adaptéierten Text du Rechnung
gedroen huet. Et ass virun allem
awer och ëm den Artikel 4 gaan-
gen, wat den Agrément vun de
sou genanntenen Ateliers de
transformation ubelaangt. De
Statsrot war u sech net domat
d’accord, dass d’Modalitéite wat
den Agrément ubelaangt géingen
iwwert de Wee vu groussherzog-
leche Reglementer kënne fixéiert
ginn. Dofir ass elo am Gesetz spe-
zifizéiert ënnert wéi enge Kondi-
tiounen een dësen Agrément kréie
kann.

Ech wëll elo net ze vill an den De-
tail goen, dat kann ee jo am Ge-
setz noliesen, mä ënner anerem
soll gesot ginn, dass een zum
Beispill e System vun enger Assu-
rance-qualité muss virweisen iw-
wert d’Qualifikatioun vu sengem
Personal, dann natierlech och wat
d’Impartialitéit am Kader vun de
Kontrollaktivitéiten ubelaangt oder
den Archivage. Zousätzlech muss
een dann awer mindestens dräi
Kontrollzentren hunn, an zwar
mussen déi an esou engem Rayon
leien, dass d’Convocatioun fir
d’Clienten - fir dat emol esou ze
soen - net méi wéi 30 km däerf
sinn.

Och d’Kritäre fir d’Formatioun sinn
no der Opposition formelle vum
Statsrot elo am Gesetz festgeha-
len an och preziséiert ginn. Ech
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wëll do vläicht ënnersträichen,
dass een ënner anerem, wann een
e Centre de formation wëllt bedrei-
wen, muss mindestens dräi
Übungspisten hunn. Voilà, ech
géing soen dat sinn elo déi wich-
tegst Elementer aus dësem Ge-
setz, wat ech Iech géing bieden
ze stëmmen, an ech bréngen och
gläichzäiteg den Accord vun der
DP-Fraktioun.

Ech soen Iech merci.

■ Une voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Als éisch-
ten Diskussiounsriedner ass den
Här Norbert Haupert agedroen.
Den Här Haupert huet d’Wuert.

Discussion générale

■ M. Norbert Haupert
(CSV).- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, nodeem dass
de Kolleeg Gusty Graas elo dee
Projet hei am Detail virgedroen
huet, wou ech en iwwregens wëll
fir säin ausféierleche mëndlechen
a schrëftleche Rapport félicitéie-
ren, erlaabt mer, dass ech zwou
Bemierkungen zu dësem Projet
maachen. Eng Bemierkung, déi
déi administrativ Vereinfachung
ubelaangt, déi dee Projet mat
sech bréngt, an eng aner Bemier-
kung, déi d’Vergréisserung vun
der Sécherheet mat sech bréngt,
déi eben duerch dëse Projet ga-
rantéiert ass.

Wat déi administrativ Verein-
fachung ubelaangt: Et gëtt jo ëm-
mer gesot d’Regierung géing net
vill maache wat déi administrativ
Vereinfachung ubelaangt. Ech
mengen hei ass e Beispill vun en-
gem Projet, dee wierklech a ver-
schiddene Punkten déi adminis-
trativ Belaaschtung, déi op den
Administratiounen, awer och men-
gen ech op den Entreprisen an op
de Gemenge läit, erofsetzt. Ech
ginn net méi am Detail dorop an,
mä ech zielen se nach just op.

Éischtens, de Contrôle technique
bei enger Neiumeldung - de Gus-
ty Graas ass am Detail dorobber
agaangen, ech brauch dat also
net ze widderhuelen.

Zweetens, am Fall vun engem
Wiessel vum Propriétaire vun en-
gem Auto, dat heescht wann een
eng Occasioun verkeeft, wéi een
esou gutt am Jargon seet, an dee
Certificat de contrôle war nach net
ofgelaf, da brauch een, wann de
Keefer domat d’accord ass, net
méi duerch d’Kontrollstatioun ze
goen.

Drëtt Vereinfachung: Déi histo-
resch Autoen, dat heescht d’Oldti-
mer, déi virum 1. Januar 1950 an
d’Zirkulatioun gesat goufen,
kréien d’Dispens vum Contrôle.

Véiertens, wat d’Reglement vun
den Zirkulatiounen ubelaangt, an
de Gusty Graas ass dorobber
agaangen, éischtens, wann d’Ge-
mengen e Règlement d’urgence
huelen, wat eng Gültegkeet huet
vu manner wéi 72 Stonnen,
brauche se dat also net méi vun
dem Gemengerot accordéiert ze
kréien an och net méi dem Minis-
ter virzeleeën, fir dass deen et
confirméiert. An de Minister sel-
wer brauch bei Reglementer, déi
eng Dauer hu vu manner wéi dräi
Méint, och net méi iwwer e Règle-
ment grand-ducal ze goen, mä iw-
wer e Règlement ministériel, dee
vun deenen zwee zoustännege
Ministere geholl gëtt.

An eng lescht Vereinfachung ass
déi, wou de Rapporteur och drop
agaangen ass, dass de Service
de contrôle technique am Fong
geholl Zougang huet zu den Infor-
matioune wat d’Décisioune vun de
Geriichter ubelaangt bei der Ges-
tioun vun de Führerschäiner, dat
heescht si brauchen net méi sel-
wer erëm eng Kéier all déi Démar-
chen ze maachen, fir déi Informa-
tiounen ze kréien.

Wat d’Sécherheet ubelaangt,
mengen ech, kann een och dräi
wichteg Neierunge vun dësem
Projet ervirhiewen: Éischtens déi,
dass Trakteren, déi méi séier op

der Strooss kënne fuere wéi 40
km/h, an der Zukunft och regel-
méisseg an de Contrôle technique
musse goen. Datselwecht gëllt fir
Trakteren, déi tëschent 25 a 40
km/h nëmme fueren, mä déi eng
Remorque zéien - de Rapporteur
ass och dorobber agaangen -, déi
mussen awer och an Zukunft an
de Contrôle technique goen. Déi
drëtt betrëfft eben déi technesch
Kontrollen, déi onerwaart op der
Strooss kënnen organiséiert ginn,
vun der Douane zesumme mat de
Beamte vun der Kontrollstatioun,
dass do och méi eng grouss Sé-
cherheet vun de Gefierer op der
Strooss verlaangt gëtt.

An eng véiert ass déi, dass
d’Taxien an d’Ambulanzen an
d’Poids-lourden, déi méi wéi 30
Joer hunn, bis elo war et esou,
dass, wa se méi wéi 30 Joer an
der Zirkulatioun waren, se duerno
net méi hu brauchen an d’Kontroll-
statioun ze goen. Deen Délai ass
vun 30 op 35 eropgesat ginn, well
ebe festgestallt ginn ass, dass där
Gefierer ëmmer méi an der Zirku-
latioun sinn. Voilà, dat sinn zwou
Bemierkunge wéi gesot zu der ad-
ministrativer Vereinfachung an zu
der méi grousser Sécherheet, déi
dee Projet hei mat sech bréngt.

Ech géing Iech merci soe fir d’No-
lauschteren a bréngen den Ac-
cord vun eiser Fraktioun.

■ M. le Président.- Als nächs-
te Riedner ass den Här Marc Za-
nussi agedroen. Den Här Zanussi
huet d’Wuert.

■ M. Marc Zanussi (LSAP).-
Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, dee Projet, dee mer haut
den Owend hei diskutéieren, ass
och ee vun deene Projeten, deen
um Ursprong läit vun där Diskus-
sioun, déi mer haut de Mëtteg iw-
wert d’Prozedur an d’Aarbecht an
der Chamber vun deene leschte
Wochen hunn, an ech wéilt och
hei ganz kloer nach eng Kéier dat
zum Ausdrock bréngen, wat ech
an der Kommissioun scho gesot
hunn, nämlech dass och hei dee
Projet ouni Diskussioun duerch
d’Chamberkommissioun gaangen
ass. Mir hunn an enger Sëtzung
de Rapporteur gestëmmt, mir
hunn den Exame vum Projet de loi
gemaach, mir hunn den Exame
vum Conseil d’État gemaach, mir
hunn den Exame vun den Amen-
dementer vun der Regierung ge-
maach.

Eng Diskussioun war net méiglech
a war och net erwënscht, an ech
denken, dass dat dote wierklech
net déi Aart a Weis ass wéi een un
d’Diskussioun vun esou Projete
soll erugoen, well een am Noen,
wann een dann alleguerten d’Do-
cuments parlementaires nach eng
Kéier noliest, feststellt, dass an
deem engen oder an deem ane-
ren Artikel bei engem Projet wéi
deem heiten, deen eigentlech jo
elo presentéiert a kommentéiert
ginn ass als ee méi technesche
Problem, awer och, fir eis op jidde
Fall, an ech kommen dorobber
nach zréck, op d’mannst ee fun-
damentale politesche Problem
dran ass, deen eis et net erlaabt,
dat Gesetz hei kënnen ze stëm-
men.

D’Presentatioun ass gemaach
ginn, ech brauch dorobber net
méi am Detail anzegoen. An deem
Gesetz hei ginn eng Rei vu Verein-
fachunge gemaach am Beräich
vun der Immatriculatioun. Interes-
sant ass och, dass eng Kompe-
tenzerweiderung vun der Douane
an deem Gesetz hei nidderge-
schriwwe gëtt. D’Erliichterung fir
Verkéiersreglementer an der Ge-
meng sinn zitéiert ginn, d’Fest-
leeën an d’Opdeele vun de Kom-
petenzen am Beräich vun der Sig-
nalisatioun tëschent dem Stat an
de Gemenge sinn opgefouert
ginn. Iwwert d’Règlement-grand-
ducalë sinn europäesch Direkti-
ven ëmgesat ginn. Alles dat ass
schéin a gutt.

Ech wollt awer zu deem méi tech-
neschen Deel och nach dem
Transportminister déi eng oder déi

aner Fro stellen, well deen Text jo
zum Beispill am Beräich vun der
Organisatioun vun der Parksitua-
tioun, wann ech den Text richteg
interpretéieren, de Gemengen an
Zukunft d’Fräiheet léisst, eenzelne
Kategorië vu Leit op Grond vun hi-
rer Condition physique respektiv
op Grond vun hirer Missioun op
dem öffentlechen Terrain Parkpla-
zen ze reservéieren. Dat ass een
Novum, wann ech dat esou ver-
stanen hu wéi den Text et seet.
Ech wär frou wann ech dat kéint
vum Minister confirméiert kréien,
well domadder d’Gemengen op
eng Rei vu Bedierfnisser a Froen,
déi sech an hirer Stad stellen, kën-
ne reagéieren.

Eng zweet Fro, wou aus dem Text
och net kloer ervirgeet a wou ech
vläicht wollt déi eng oder déi aner
Prezisioun hunn, ass déi iwwert
d’Suen, déi de Gemengen zou-
fléissen aus den Avertissement-
taxéën, déi erhuewe ginn doduer-
jer wann d’Parksituatioun net ge-
regelt ass a wa Leit hir Taxen net
bezuelt hunn. Do steet dran, dass
75% vun deene Suen un d’Adress
vun de Gemenge ginn, an et steet
dran, dass e Règlement grand-
ducal nach gestëmmt gëtt, fir fest-
zeleeë wéi déi dote Verdeelung da
gemaach gëtt. 

Een Element, wat och am Gesetz
steet an nach net hei ugeschwat
ginn ass, ass dat vun de Four-
rièren. Mir wëssen alleguerten,
dass et op d’mannst zu dësem
Zäitpunkt schwiereg ass, wann
eng Gemeng Autoen huet, déi im-
mobiliséiert sinn, an d’Police soll
se an d’Fourrière setzen, kréie mer
permanent vun der Police gesot,
dass et net méiglech ass, vu dass
d’Fourrièren alleguerten iwwerfëllt
sinn a keng Plaz doranner ass. Am
Gesetz gëtt elo festgeluecht, dass
eigentlech e Véhicule, nodeem en
72 Stonnen immobiliséiert ass,
muss an eng Fourrière gestallt
ginn.

Or wollt ech froen, ob d’Situatioun
an de Fourrièrë sech dann an der
Zwëschenzäit verbessert huet, fir
deem doten Element Rechnung ze
droen, wëssend dass an engem
vun deenen Artikele ganz kloer
steet, dass wann et en Empêche-
ment dû à une circonstance ma-
jeure ass, dat net brauch respek-
téiert ze ginn. Dat ass déi drëtt
Fro. 

Déi véiert Fro ass, wéi vill Gefierer
dass hei zu Lëtzebuerg zirkuléie-
ren ouni Certificat vu Sandweiler?
Dat ass eppes wat jo mat Ver-
kéierssécherheet ze dinn huet.
Ech hat am Joer 2002 eng Ques-
tion parlementaire gestallt, wou
ech effektiv als Äntwert krut, dass
et hei zu Lëtzebuerg 2,5% gëtt vu
Bussen, 5,4% vu Camionen a
6,4% vu Remorquen, déi hei zu
Lëtzebuerg fueren a lafen, ouni
dass se e Certificat vu Sandweiler
hunn. Huet de Minister Informa-
tiounen doriwwer, ob déi Situa-
tioun sech geännert huet, am
beschte Fall gebessert huet? 

Dat sinn e puer Froen zu deem
techneschen Deel vun deem Ge-
setz, an dann eng Bemierkung zu
deem eiser Aschätzung no wierk-
lech héich politesche Beräich, an
zwar ass dat deen, wou et ëm
d’Ausdehnung vun de Pouvoire
vun der Société nationale du
contrôle technique geet. 

De Rapporteur huet kuerz drop hi-
gewisen, dass effektiv hei elo soll
eng Base légale geschafe ginn, fir
zousätzlech Aarbechten an där
Société nationale kënnen ze maa-
chen. Ech erënneren drun, an et
steet och am Rapport vum Ge-
setz, dass effektiv am Juli 2002 jo
schonn eng Rei vu Kompetenzen
aus dem Transportministère aus-
gelagert gi sinn an d’Société na-
tionale de contrôle technique. Mir
hunn deemools als Fraktioun hei
op der Chambertribün géint déi
Privatiséierung protestéiert, well

dat war et an dat ass et haut an
engem zousätzleche Mooss.

Mir hunn deemools gesot, dass
déi Kompetenzen am Beräich vum
Transportministère solle bleiwen.
Deemools ass op eng Etüd vun
Arthur Andersen higewise ginn,
déi offensichtlech festgestallt
huet, dass et am Beräich vum
Transportministère an deem hei-
ten Deel en Defizit u Personal gëtt.
Mir hunn deemools dofir plädéiert,
fir dat Personal anzestellen, an déi
Aarbechten och am Ministère ze
beloossen, well mer net konnten
d’Argument deelen, dass de Mi-
nistère oder de Stat an deem heite
Fall manner kompetitiv soll si wéi
eng Privatgesellschaft. Dofir hu
mir och dat Gesetz vum Joer 2002
net gestëmmt. 

Hei gëtt dann elo an deem Gesetz
eng Base légale geschafen, fir
dass d’Société nationale de
contrôle technique och kann Don-
néeë verschaffen, déi mat der Pri-
vatsphär vun de Leit ze dinn hunn,
wou et ëm medezinesch Informa-
tioune geet, wou et och ëm Infor-
matioune geet, déi vun de Geriich-
ter kommen, also eng héich sensi-
bel Matière, wou et absolut nout-
wendeg ass, dass héchst Confi-
dentialitéit garantéiert gëtt. 

Ech bedaueren, an dat hunn ech
aganks gesot, dass dat doten ei-
gentlech iwwerhaapt net themati-
séiert ginn ass. Et gëtt esou en
passant gesot, et ginn zwou Zei-
len an engem Text geschriwwen, a
rupp ass erëm een Deel privati-
séiert, wat eiser Aschätzung no an
dësem Kontext net gutt ass. 

Et kann ee soen, d’Oppositioun
hätt jo och kënnen den Text éisch-
ter liesen an an der Kommissioun
drop opmierksam maachen, mä
opgrond vun där Aarbechtsorga-
nisatioun, déi am Moment am Par-
lament hei herrscht, ass dat
schwéier méiglech, d’autant plus
och nach d’Ordres du jour an Zäi-
te vun de Sëtzunge permanent
changéieren, ass dat relativ
schwiereg. 

Ech bedaueren eigentlech, dass
mat enger relativer Liichtegkeet
iwwert deen heiten Artikel ewech-
gaange gëtt, well et eiser Aschät-
zung no wéi gesot eng ganz sen-
sibel Matière ass, an ech erënnere
mech och un d’Diskussiounen, déi
iwwert d’Dateschutzgesetz ge-
fouert gi sinn, wou alleguerten déi
Leit, déi an deem Prozess impli-
zéiert waren, vill doriwwer ge-
schwat hunn an eng gewësse
Sensibilitéit haten, wann et ëm
d’Transfertë vun deenen doten In-
formatioune goung. 

Hei gëtt mat zwou Zeilen dat do-
ten ewechgewëscht, an et gëtt ei-
ser Aschätzung no och net
100%eg dem Dateschutzgesetz
Rechnung gedroen. Well wann
ech kucke wat am Dateschutzge-
setz steet, da geet do Rieds vun
enger Commission nationale pour
la protection des données, an am
Artikel 32 soll dann och déi Com-
mission nationale pour la protec-
tion des données ëm en Avis ge-
frot ginn, all Kéiers bei engem Ge-
setz wou et ëm den Dateschutz an
ëm den Transfert vun Donnéeë
geet. Ech denken, dass dat be-
sonnesch an dësem Fall wichteg
gewiescht wier, wou et ëm esou
héich confidentiel Donnéeë Rieds
geet. Deen Avis ass menger
Aschätzung no net gefrot ginn,
deen Avis läit och net vir.

Elo kann een awer ënner Ëmstänn
soen, am Gesetz steet net, wéini
dass deen Avis da soll geholl
ginn, mä ech mengen awer, fir eng
anstänneg parlamentaresch Aar-
becht ze maachen, wär et eigent-
lech eng absolut Noutwendegkeet
gewiescht, wann deen Avis do
virun dem Vote vum Gesetz virge-
leeën hätt, fir sech och kënnen
dorobber ze beruffen. 

Mir mengen also, dass dat heite
keng gutt parlamentaresch Aar-
becht ass an dass och eigentlech
de Geescht vum Gesetz iwwert
den Dateschutz heimadder liicht
vergewaltegt ginn ass, fir keen
anert Wuert ze gebrauchen. 

Da steet natierlech am Gesetz,
dass déi Beamten, net déi Beam-
ten, well et si jo keng, si schaffen
an enger privater Gesellschaft, an
enger Société anonyme, ver-
eedegt sinn, an domadder vläicht
de Virstellungen an dem Confi-
dentialitéitsgrad vun der Regie-
rung Rechnung droen an duer-
ginn. Ech stelle mer awer d’Fro,
wat fir eng Valeur, dass déi Ver-
eedegung huet, wa Leit an enger
Société anonyme schaffen.

Mir soen op jidde Fall, dass esou
wéi dat heite geschitt ass, et net
korrekt ass, a mir géingen dann
och en Amendement presentéie-
ren, wou mer d’Regierung oder
d’Majoritéit hei am Parlament invi-
téieren deen doten Deel aus dem
Artikel 4 vum Gesetz erauszehue-
len, well et eiser Aschätzung no
politesch net richteg ass an och
net diskutéiert ginn ass, an deen
Avis net virläit. Ech géif deen
Amendement hei ofginn. 

Amendement 1

L’article 4 est modifié comme suit:

Le paragraphe 4 de l’article 4bis
nouveau est supprimé.

(s.) Marc Zanussi, Alex Bodry, Ma-
dy Delvaux-Stehres, Ben Fayot,
Jeannot Krecké.

Ënnert der Viraussetzung, dass
deem doten Amendement Rech-
nung gedroe gëtt, géinge mer dat
Gesetz stëmmen. Sollt dat net de
Fall sinn, wäerte mer géint dat hei-
te Gesetz stëmmen. 

Ech soen Iech merci fir Är Op-
mierksamkeet.

■ M. le Président.- De lesch-
ten Diskussiounsriedner zu deem
Projet ass den Här Fernand Grei-
sen. Den Här Greisen huet
d’Wuert.

■ M. Fernand Greisen
(ADR).- Här President, ech wëll all
deene merci soen, déi um Projet
matgeschafft hunn. De Projet ass
virgestallt ginn. Mat de Bestëm-
munge kann den ADR averstane
sinn. Bedauerlech ass, an dat ass
schonn hei gesot ginn, et feele
Reglementer, Ännerungen, déi
vun der Associatioun vun den his-
toreschen Autoe virgeschloe gi
sinn. Deenen ass net Rechnung
gedroe ginn. Et ass de Bewäis vu
schlechter parlamentarescher
Aarbecht.

Ech ginn den Accord vum ADR
ënnert der Reserv, wat virdru ge-
sot ginn ass, an der Hoffnung,
dass keng Problemer iwwersi gi
sinn. 

Merci.

■ M. le Président.- D’Wuert
huet elo den Transportminister
Henri Grethen. Mir hunn uschléis-
send nach e leschte Projet, dee
virgesinn ass, dee vertage mer op
muer. Dat ass dee vun den Natu-
ralisatiounen. 

Mä uschléissend un dëse Projet
steet nach e klenge Projet um
Ordre du jour. D’Wuert huet den
Här Minister.

■ M. Henri Grethen, Ministre
des Transports.- Merci, Här Presi-
dent. Ech wollt fir d’éischt dem
Här Rapporteur, dem honorabelen
Här Gusty Graas, merci soe fir säi
schrëftlechen an och fir säi mënd-
leche Rapport. Och merci un den
Här Haupert fir d’Zoustëmmung
vu senger Fraktioun zu dësem
Projet. 

Den Här Greisen, Här President,
huet bedauert, dass eng Rei Rè-
glements grand-ducaux géife fee-
len. Et ass eng legislativ Praxis,
dass den Detail et engem Règle-
ment grand-ducal iwwerléisst, et
awer jee nodeem wéi urgent, wéi
séier d’Saache solle goen, net ëm-
mer an der Lag ass, fir deem
Wonsch, deen itérativement op
der Chamberstribün artikuléiert
gëtt, fir sämtlech Règlements
grand-ducaux am Viraus heihinner
ze bréngen, wat net muss de Fall
sinn, well e Règlement grand-
ducal ass jo der Exekutiv virbe-
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halen, brauch en Avis vum Conseil
d’État, sauf urgence, mä ech kann
awer der Chamber verspriechen,
dass ech gäre bereet sinn, wann
dat gewënscht gëtt, deen een
oder deen anere Règlement
grand-ducal méi genau ze ku-
cken, fir dann hei mat der Cham-
ber ze diskutéieren. 

Den Här Zanussi huet en Amende-
ment abruecht, Här President,
deen ech nach net gesinn hunn,
esou dass ech mech herno zu
deem wëll äusseren. En huet awer
eng Rei Froe gestallt.

Effektiv ass et esou, dass an dë-
sem Gesetz och eng Dispositioun
ass, déi d’Konditioune vum Par-
king résidentiel ofännert, a fir ën-
ner anerem och der Ëmsetzung
vun deenen Dispositiounen, wéi
se elo vun der Stad Lëtzebuerg
envisagéiert sinn, och eng legal
Basis ze ginn. Dat heescht zum
Beispill eenzelne Kategorië vun
Utilisateuren, ob dat elo Doktere
sinn, ob dat Handwierksbetriber
sinn, déi mussen an eng Stad
schaffe kommen, déi Méiglech-
keet ze ginn, an et gëtt jo och elo
ëmmer méi Gemengen, déi de
Parking résidentiel aféieren am In-
térêt vun hire Bierger, a fir och
deenen entgéintzekommen, déi
dann an déi Gemenge misste
schaffe kommen. Et ass also ef-
fektiv dat d’Basis fir esou eng Ré-
glementatioun.

Mir hunn dann - an dat ass en net
strikt juristeschen, mä et ass e ju-
ristesche Problem, jee nodeem,
wat fir e Charakter een deenen
Taxë gëtt - op Wonsch vun de Ge-
mengen deenen Taxen de Charak-
ter vun engem Impôt communal
ginn, wat fir d’Gemengen eng Rei
Virdeeler huet bei der Perceptioun
vun där Taxe, well et da ganz sé-
cher ass, dass d’Taxe fir d’Ge-
meng ass. Et ass hei also eng
ganz gemengefrëndlech Disposi-
tioun, an ech huelen och un, dass
dat jo net kann op Widderstand
stousse bei enger Fraktioun, déi
esou vill Gemengepäpp an hire
Reien zielt an déi mengt, d’Regie-
rung géif net genuch maache fir
d’Gemengen. Hei sinn op alle Fall
Dispositiounen, déi ganz am Sënn
vun de Gemenge sinn. 

Déi drëtt Fro vum Här Zanussi, Här
President, war dann déi vun der
Fourrière. Effektiv besteet do e
Problem, wat d’Fourrièren ugeet.
Ech hunn an der leschter Woch
dem Innenminister an och dem
Justizminister geschriwwen, fir
hinnen ze proposéieren, ob een
net kënnt - wéi soll ech soen - eng
national Fourrière op enger priva-
ter Basis envisagéieren. Ech kéint
mer virstellen, dass d’SNCT, wann
déi Departementer bereet wiere
mat an déi Richtung ze goen,
dass d’SNCT kënnt do eng Auf-
gab iwwerhuelen, fir entweder an
der Enceinte oder an der Géigend
vun deene Centren, déi se elo
schonn exploitéieren, fir do Four-
rièren opzeriichten, fir dass d’Ge-
mengen net méi mat deene Pro-
blemer ze dinn hunn an dass mer
gläichzäiteg d’Aarbecht vun der
Police kéinten erliichteren. 

Här President, dann ass eng véiert
Fro gestallt ginn: Wéi oft feelt esou
e Certificat de contrôle? Mir stel-
len effektiv fest, leider hunn ech
elo net déi genau Zuelen, mä den
Här Zanussi hat mer eng Kéier
eng Question parlementaire ge-
stallt, do hu mer versicht op Basis
vun deenen Angaben, déi mer iw-
wer Contraventiounen an esou
erakréien, do eng Opstellung ze
ginn, och op Basis vun de Statisti-
ken, déi mer féieren. Well et be-
steet jo eng Base de données, déi
eis seet, ob e Gefier dem Contrôle
technique presentéiert ginn ass
oder net, woubäi mir net ëmmer
wëssen, ob dat Gefier verkaaft
ginn ass. Mir missten et eigentlech
wëssen, mä ganz oft deelen d’Pro-
priétairen dat net mat, mä d’Pro-
zentsätz, déi deemools matge-
deelt gi waren, déi dierften awer
nach ëmmer sensiblement déisel-
wecht sinn. 

Här President, dann zur Proposi-
tioun vum Amendement, fir am Ar-
tikel 4 de Paragraph 4 ze sträi-
chen. Do kann ech beim beschte
Wëlle mäin Accord net ginn, well
dat géif jo bedeiten, dass mer
duerno an engem zimlech loft-
leere Raum, net emol an engem
zimlech, mä an engem ganz loft-
leere Raum géifen operéieren. Dir
verstitt, dann hätte mer d’Base lé-
gale fir eise Contrôle technique
praktesch émasculéiert. Dofir deet
et mer Leed, mä deen Amende-
ment do muss ech d’Chamber in-
vitéieren erëm zréckzeweisen.

Merci.

■ M. le Président.- D’Diskus-
sioun ass elo ofgeschloss. D’Lec-
ture vum Projet de loi an de Vote
geschéien an der Sitzung vu muer,
vum 12. Mee.

Mir kommen dann zum leschte
Projet fir haut. Dat ass d’Diskus-
sioun vum Projet de loi 5159 iw-
wert déi nohalteg Entwécklung.
D’Riedezäit ass nom Modell 1 fest-
geluecht. Et si schonn ageschriw-
wen déi Häre Schank, Bodry,
Graas, Mehlen a Gira. D’Wuert
huet elo de Rapporteur vum Projet
de loi, den honorabelen Här Emile
Calmes.

12. 5159 - Projet de loi
relative à la coordina-
tion de la politique na-
tionale de développe-
ment durable
Rapport de la Commission de
l’Environnement

■ M. Emile Calmes (DP), rap-
porteur.- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, mat deem Ge-
setz hei geet et ëm d’Koordina-
tioun vun enger nationaler Nohal-
tegkeetspolitik, ee Gesetz, wat am
Fréijoer vum leschte Joer dépo-
séiert ginn ass, wou awer de
Statsrot leider säin Avis eréischt
am Fréijoer vun dësem Joer hei
déposéiert huet, ofginn huet, an
dobäi, mengen ech, eng Opposi-
tion formelle mat ofgeliwwert hutt,
wat da bedéngt huet, datt dat Ge-
setz hei huet missen op enger Par-
tie Punkten ofgeännert ginn.

A sech berout dat Gesetz hei op
enger Motioun, déi mer am Juli
2002 hei majoritär geholl haten am
Kader vun enger Orientéierungs-
debatt iwwert déi nohalteg
Entwécklung hei zu Lëtzebuerg,
eng Debatt, déi opgrond vun en-
gem Rapport gefouert ginn ass,
dee mer mat der Ëmweltkommis-
sioun festgehalen haten an deen u
sech selwer och erëm berout huet
op dem éischten nationalen No-
haltegkeetsplang, dee vun der
leschter Regierung ënnert dem
Ëmweltminister Bodry kuerz virun
dem Schluss vun där Legislatur-
period déposéiert gouf, an deen u
sech och a grousse Linnen ac-
ceptéiert ginn ass, mat deenen
Ofstrécher, déi mer dann ebe ken-
nen.

An deem nationalen Nohalteg-
keetsplang 1990 waren och
schonn eng Partie Organer virge-
sinn; ënner anerem e Comité na-
tional pour le développement du-
rable. Dat ass u sech dat Gre-
mium, wat mer och mat deem Ge-
setz, oder ee vun den Organer,
wat mer och mat dësem Gesetz
hei schafen. Bei eis an deem Ge-
setz hei heescht e Conseil supé-
rieur pour le développement du-
rable. An deem nationalen Nohal-
tegkeetsplang vun 1999 war och
eng „task force“ ministériel virge-
sinn, dat entsprécht u sech där
Commission interdépartementale
du développement durable, déi
mat dësem Gesetz hei an d’Liewe
geruff gëtt.

An deem nationalen Nohalteg-
keetsplang vun 1999 waren dann
och nach zwee aner Instrumenter
virgesinn. Eent vun deenen Instru-
menter war den nationalen Nohal-
tegkeetsplang, vun deem deen
éischte jo dann 1999 déposéiert
ginn ass. Et war och virgesinn eng

Evaluatioun ze maache vun der
nationaler Nohaltegkeetspolitik,
dat opgrond vun Indicateuren -
och dat fënnt een an deem Gesetz
hei erëm - opgrond vun engem
Rapport, deen all zwee Joer ge-
maach gëtt, wat d’Ëmsetzung vun
der nationaler Nohaltegkeetspoli-
tik ugeet, deen dann och opgrond
vun dësen Indicateure gemaach
gëtt.

Et ass keen Neiland, wat mer hei
betrieden, dat alles ass also scho
gesi ginn. D’Nohaltegkeet u sech
oder d’Nohaltegkeetsiddi geet
zréck op 1987, wéi se am Brundt-
land-Rapport sengerzäit definéiert
ginn ass an deem Sënn, datt eng
nohalteg Entwécklung eng
Entwécklung u sech ass, mat där
déi Generatioune vun haut hire
Besoinen nokommen an engem
Ausmooss oder esou, datt déi Ge-
neratiounen, déi no eis kommen,
déi zukünfteg Generatiounen, och
hire Besoinë kënnen nogoen an
datt eis Generatioune vun haut dat
u sech net a Fro stellen.

Et ass och déi Iddi, déi op der
Konferenz vu Rio u sech maass-
gebend war, a wou dann en fin de
compte an enger Deklaratioun vu
Rio iwwer Ëmwelt an Entwécklung
festgehale ginn ass vun alle Län-
ner, dass och all Länner sech en-
gagéiert hunn esou eng Politik ze
maachen. Virun allem soll an Zu-
kunft an der nationaler Politik
d’Ëmwelt méi respektéiert ginn, an
an deene Länner ee méi groussen
Engagement soll stattfanne beim
Asaz géint d’Aarmut

Ech wëll elo weider net op d’No-
haltegkeet selwer agoen. An dee-
nen zéng Minutte wier dat jo och
onméiglech. Ech verweisen dofir
op mäi Rapport vu virun zwee
Joer. Ech verweisen och op déi
Debatt, déi mer sengerzäit do ha-
ten. Ech wëll Iech awer kuerz skiz-
zéieren, ëm wat et an deem Ge-
setz hei geet.

Et ass och net méi an net manner,
wéi datt mat deem Gesetz hei ee
Kader soll geschafe gi fir eis natio-
nal Nohaltegkeetspolitik, ee Ka-
der, deen u sech zwee Organer
virgesäit an och zwee Instrumen-
ter, mat deene mer hei schaffen.
Wéi gesot, als Organer: de
Conseil supérieur pour le dévelop-
pement durable an eng Commis-
sion interdépartementale du déve-
loppement durable, an zwee Ins-
trumenter: de Plan national pour
un développement durable an
dann och de Rapport national sur
la mise en oeuvre du développe-
ment durable, deen opgrond vun
Indicateure festgehale gëtt.

Mir hunn ee Conseil supérieur
pour le développement durable.
Wat fir Missiounen huet deen? Ma,
virun allem gëtt an deem Gremium
mol iwwer Nohaltegkeet disku-
téiert. Dat Gremium kann dann
och Recherchen an Etüde propo-
séieren, déi mat Nohaltegkeet ze
dinn hunn. Et ka selbstverständ-
lech och mat anere Gremien Aus-
tausch halen. Et soll och versichen
- an dat ass, mengen ech, an en-
ger éischter Phas eng vu sengen
Haaptmissiounen - eng breet-
méiglechst Participatioun vun der
Gesellschaft mat erunzezéien, sief
dat vum eenzelne Bierger, sief dat
awer och vun all öffentlecher a pri-
vater Organisatioun. Et ass, men-
gen ech, ee vun deene wichtegste
Punkten en vue vun enger Sensi-
biliséierung vun eise Matbierger,
wou, mengen ech, ganz vill Leit
nach net wëssen, wourëm et bei
der Nohaltegkeet geet.

Da selbstverständlech soll et Avis-
en ausschaffen iwwert déi national
Nohaltegkeetspolitik. Dat heescht
dee Conseil supérieur pour le dé-
veloppement durable ka souwuel
der Regierung Propositioune maa-
chen en vue vun enger nationaler
Nohaltegkeetspolitik, e kann awer
och Avisen ofliwwere wann d’Re-
gierung dat freet, a wann d’Regie-

rung dat freet, da muss en dat och
innerhalb vun dräi Méint maa-
chen. Dëse Conseil kann dann
och selbstverständlech jiddferee
konsultéieren, deen e wëllt, ob et
Verwaltunge sinn oder ob et offi-
ziell Organer sinn. Mä dat be-
schränkt sech u sech och net op
déi zwee. Dëse Conseil supérieur
muss dann och all Joer e Rapport
ofginn, souwuel der Regierung
wéi och der Chamber, fir ze wësse
wat en an deem Joer dann och
geschafft huet.

Den Artikel 5 gesäit da vir, datt
d’Zesummesetzung, d’Organisa-
tioun an och de Fonctionnement
vun dësem Conseil supérieur iw-
wer e Règlement grand-ducal
fixéiert ginn. Et muss ee soen, an
dat gëtt eis da virgeworf, dat ass
jo schonn de Mëtteg hei gemaach
ginn, datt kee weess wéi dat Gre-
mium do zesummegefaasst ass.
Et muss een allerdéngs soen, datt
de Conseil d’État hei d’Proposi-
tioun gemaach huet, datt een de
Wee soll aschloen, dee mer och fir
aner Gremien aschloen, an deem
Sënn, datt een de Fonctionne-
ment, d’Zesummesetzung an
d’Organisatioun opgrond vun en-
gem Règlement grand-ducal
mécht.

Et muss een dann awer éierlech-
keetshalber soen, datt am ur-
spréngleche Gesetz virgesi war
wien do soll dra sinn. Ënner ane-
rem soll dee Conseil supérieur
presidéiert gi vum Statsminister,
deen assistéiert gëtt vun engem
Vertrieder vum Ministère vum
Aménagement du Territoire a vun
deem vum Environnement. Dat
huet domat ze dinn, datt, mengen
ech, de Statsminister sengerzäit
beim Débat iwwert d’Lag vun der
Natioun jo annoncéiert hat, datt de
Conseil supérieur vum Aménage-
ment du Territoire an deem hei soll
opgoen. Et sinn och dräi Gemen-
gevertrieder virgesinn. Et sinn dräi
Vertrieder aus den ONGen aus
dem Ëmweltberäich virgesinn,
awer och aus der Kooperatioun. Et
si sechs Vertrieder aus de
Chambres professionnelles virge-
sinn, dräi Gewerkschaftsvertrie-
der, dräi Patronatsvertrieder, zwee
Wëssenschaftler, ee vum Konsu-
menteschutz, ee vun der Ethik-
kommissioun an ee vun all Minis-
tère.

Déi Leit ginn op véier Joer ge-
nannt, an et besteht och e Sekre-
tariat wat dësem Conseil supé-
rieur zur Hand geet. Dat Sekreta-
riat ka sech dann och Leit uleeën,
déi spezialiséiert sinn, dat kann
awer och statutarescht Personal
ënner anerem sinn. An et ass och
virgesinn, datt dee Conseil supé-
rieur hei matschwätzt wien u sech
agestallt gëtt. Et ass och am Arti-
kel virgesinn, datt eng Dotatioun
am Budget virgesinn ass, fir dann
dësem Conseil supérieur déi néi-
deg Moyenen zur Verfügung ze
stellen.

Dat zweet Organ, wéi gesot, ass
de Conseil interdépartemental
vum Développement durable. Och
hei ginn d’Organisatioun, de
Fonctionnement an d’Zesumme-
setzung iwwer Règlement grand-
ducal festgeluecht. Déi Leit hei
ginn och fir véier Joer genannt.
Am Prinzip ass aus all Ministère
een dora virgesinn. D’Missioune
sinn déi fir den Avant-projet vun
engem Plan national de dévelop-
pement durable auszeschaffen a
wéi gesot d’Mise en oeuvre vum
Plang selwer hëllefen ze favori-
séieren an och ze promouvéieren,
selbstverständlech och de Suivi
dovun ze maachen an dann och
all zwee Joer ze rapportéieren iw-
wert dat wat u sech ëmgesat ginn
ass.

Et kann natierlech och dëse Comi-
té de Regierungsrot saiséiere mat
Projeten, Aktiounen an anere Me-
surë fir d’Mise en oeuvre vun där
Politik hei ëmzesetzen. E muss
dann och bis den 31. Mäerz vum
folgende Joer een Aktivitéitsbe-
richt der Chamber hei virleeën.
Voilà, dat fir déi zwee Organer.

Op där anerer Säit da wéi gesot
d’Instrumenter, an dat ass den na-
tionalen Nohaltegkeetsplang,
deen all véier Joer opgestallt gëtt,
dat natierlech opgrond vun deem
Rapport, dee vun deem Comité do
gemaach gëtt. An deem nationa-
len Nohaltegkeetsplang sollen
dann déi prioritär Aktioune festge-
hale ginn, déi d’Nohaltegkeet sol-
le guidéieren. Et soll een awer och
doranner d’Schlësselsecteure fan-
ne mat deenen Objektiver, déi mer
eis wëlle ginn, esou wéi dat
schonn an deem Plang, deen do
ass, dran ass. Selbstverständlech
sollen och d’Moyenen an d’Mesu-
ren drageschriwwe si fir dës Ob-
jektiver ze verfollegen. Et muss
een dann och draschreiwe wat
d’Konsequenze sinn, souwuel déi
wirtschaftlech, déi finanziell, déi
sozial wéi awer och déi ökolo-
gesch.

Deen Avant-projet geet dann,
wann e vun deem Comité do aus-
geschafft ass, un d’Regierung.
D’Regierung approuvéiert dëse
provisoresche Plang dann a gëtt
en hirersäits virun un d’Chamber
an un de Conseil supérieur, déi
dann en Avis dozou ausschaffen.
Déi hu véier Méint Zäit fir dat ze
maachen. Wann dëse Plang dann
zréck ass, huet de Comité zwee
Méint fir en definitiv fest ze gestal-
ten. Duerno wäert d’Regierung en
dann approuvéiere mat der Moti-
vatioun, firwat datt se déi eng oder
déi aner Remarquen aus der
Chamber oder aus dem Conseil
supérieur net respektéiert huet.

Dëse Plang gëtt dann am Mémo-
rial publizéiert a kann iwwer e Re-
glement ganz oder zum Deel obli-
gatoresch gestalt ginn. Wéi gesot
iwwert dësen nationalen Nohal-
tegkeetsplang gëtt dann all zwee
Joer rapportéiert, wou dann eva-
luéiert gëtt, eng Analys gemaach
gëtt, wou eng Beschreiwung ge-
maach gëtt, eng Evaluatioun vun
der Situatioun gemaach gëtt, wéi
datt d’Nohaltegkeet sech hei dé-
veloppéiert huet, dëst opgrond
vun Indicateuren, wéi d’Regierung
se jo schonn am Kader vun dee-
nen Diskussiounen, déi mer haten,
virgestallt huet. Indicateuren, déi
dann och opgrond vun engem Re-
glement festgehale ginn, wellech
dat sinn a wéi datt se solle fonc-
tionnéieren, ganz einfach well och
de Statsrot dat an deem Sënn
esou wollt.

Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, dat sinn déi wesentlech
Elementer vun dësem Gesetz hei.
Ech mengen, datt mer awer mat
dësem Gesetz et trotzdeem oder
op d’mannst och wäerte fäerdeg
bréngen, datt den Débat an d’Dis-
kussioun ëm d’nohalteg Entwéck-
lung net wäerten zu Enn goen, mä
mat dësem Gesetz hei wäerte mer
se institutionaliséieren an deem
Sënn, datt se, mengen ech, awer
fir d’Zukunft eng Debatt garan-
téiert, datt déi Nohaltegkeetsde-
batt wäert permanent sinn, datt se
och wäert breet gefouert ginn do-
baussen a selbstverständlech och
hei an der Chamber. Ech ka mech
erënneren, datt mer relativ laang
iwwert deen Zukunftsdësch hei
diskutéiert hunn, dëst op Grond,
mengen ech, vun där Immigra-
tiounsdebatt, déi mer haten.

Perséinlech sinn ech der Iwwer-
zeegung, datt d’Nohaltegkeet de
Stoff wäert liwwere fir d’politesch
Debatte vun der Zukunft, an ech
géif mengen, datt och an Zukunft
d’Politik net wäert derlaanscht
kommen, hir Politik nohalteg ze
gestalten, am anere Fall mer, men-
gen ech, eis eegen Zukunft géifen
a Fro stellen. Et muss ee sech och
bewosst sinn, datt d’Nohalteg-
keet, a wann een d’Leit dobausse
freet wat d’Nohaltegkeet ass, e
Begrëff ass, deen am politesche
Liewen dach awer relativ nei ass.
Ech mengen och, datt mer nach
eng Partie Iwwerzeegungskraaft
brauche fir net nëmmen eis hei
selwer ze iwwerzeegen. Ech men-
gen, datt et der eng Partie an der
Ëmweltkommissioun scho sinn,
déi dovun iwwerzeegt sinn an och
doriwwer eraus, mä ech menge
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